Hoog is de lucht

En de afstand zoo groot

De koning der lucht

Is de Engelse Piloot

De moffen die durven

De lucht niet meer in

Want Hoog in de wotken lucht
Zit een Engelse spin

En’s morgen dan hoor je t A.N.P.
Een koetje is getroffen en twee bommen in de zee
Een boerderijtje afgebrand

En een kalfje gewond

Een eitje geneusd

in een kippetje z’'n kont

[Tekst die enkele tekstuele overeenkomsten vertoont met het lied de “Uiver-Marsch
(Vliegende Hollander)” uit 1934 van Jacques van Tol, met muziek van Joop de Leur,
en uitgevoerd door Jan Hahn met een harmonicaorkest. In dit lied werd gezongen
“de koning der lucht is een Hollands piloot™]
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Staat een vette jood

Moet je hem horen zwetsen

Je geneert je dood

Doch als het uur van vree zal slaan
dan zal die jood naar het getto gaan
©+jaJa Heus Lily Marleen

[Deze spottekst is een bewerking van het populaire lied “Lili Marleen” die op 1 februari 1942 werd
uitgezonden in het Zondagmiddagcabaret van Paulus de Ruiter, het pseudoniem van Jacques
van Tol. Hij wordt ook als schrijver genoemd en richt zich met deze antisemietische tekst onder
meer tegen Radio Oranje. Het oorspronkelijke “Lili Marleen” had een tekst van Hans Leip en
muziek van Norbert Schultze en werd bekend door de uitvoering van Lale Andersen. (1]
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